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Lunedi 13 maggio
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Arrivi e registrazioni

Apertura e saluti

Francesco Marcelloni (Prorettore Universita di Pisa)

Algirdas Monkevicius (Ministro dell'lstruzione, della Ricerca e dello Sport
della Repubblica di Lituania)

Rolando Ferri (Direttore Dipartimento Filologia, Letteratura e Linguistica)
Laura Gabrielaityté (Addetto culturale dell’Ambasciata di Lituania in Roma)

Moderano: Eugenijus Jovaisa, Pietro U. Dini
Eugenijus Jovaisa, Ptoleméjas ir Ryty Baltijos etnografija
Grasilda BlaZiené, Noch einmal zu den Eigennamen und der Ethnogenese
der Balten
Bonifacas Stundzia, Verbal Governing Compound Calques in the 18th-19th c.
Lithuanian and Latvian
Inesa Seskauskiene, On the semantic motivation of some verbal prefixes in Lithuanian
Discussione
Pausa caffe

Moderano: Grasilda Blaziené, Adriano Cerri
Vytautas Kardelis, Dialektologie und Dialektometrie
Christa Schneider, Almost everybody buys the same milk today in Lithuania -
Variation and change in Lithuanian dialects
Mortimer Drach, Source language influence on the use of artroids
in Jonas Bretkinas' New Testament translation
Gintaré JudZentyté-Sinkiiniené, When far becomes near: evidence
of some Lithuanian dialects
Discussione
Pausa pranzo

Moderano: Inesa Seskauskiené, Diego Ardoino
Pierluigi Cuzzolin, Sugli aggettivi lunghi in lituano
Gina Kavaliunaité, Lithuanian Bible on the internet: Chylinski's New Testament
Ilja Lemeskin, Traces of Basel and Crete. Problems of reading
Jolanta Gelumbeckaité, Inter- and intratextuality in Old Lithuanian Postils
Discussione
Escursione organizzata

Martedi 14 maggio
Moderano: Bonifacas StundZia, Pierluigi Cuzzolin
09.15 09.30 Silvia Piccini, Saussure’s cours of lectures on Lithuanian from the notebooks
of Charles Bally: a first overview
09.30 09.45 Adriano Cerri, North Samogitian somatonyms of Indo-European origin
09.45 10.00 Julija Sabaseviciute, Sfumature di grigio nella paremiografia lituano-italiana
10.00 10.15  Alessandro Parenti, Sulla geminazione grafica in prussiano
10.15 10.30 Andrea Nuti, Glesum between Germanic, Celtic and Baltic. Etymological
notes on the name of the amber
10.30 11.00 Discussione
11.00 11.30 Pausa caffe
Moderano: Alessandro Vitale, Andrea Nuti
11.30 11.45 Alessandro Vitale, / Lituani nellArtico. La deportazione piu estrema,
fra sopravvivenza linguistica e una cartografia negata
11.45 12.00 Chiara O. Tommasi, Andrius Rudamina, il primo missionario lituano in Cina
12.00 12.15 Piero Bugiani, Tietmaro di Merseburgo. Il Baltico prima del Baltico
in una cronaca dell’Anno Mille
12.15 12.30  Michelangelo Zaccarello, The Presence of Italy in Estonia at the time
of the First Independence and its Recognition (1918-1921)
12.30  13.00 Discussione
13.00 14.30 Pausapranzo
Moderano: Rolando Ferri, Marina Foschi
14.30 14.45 Mirko Tavoni, Fonti italiane per la “lengua companera del Imperio di Nebrija?
14.45 15.00 Rosanna Sornicola, Alcune riflessioni sul trattamento del partitivo
nella storiografia linguistica
15.00 15.15  Marianne Hepp, Luthers vorbereitende Rolle fiir die Grammatikographie
des Deutschen
15.15 1530  Marina Foschi, Agli albori della grammaticografia tedesca L1 e L2:
Valentin Ickelsamer e Georg von Niirnberg
15.30 15.45 Diego Ardoino, Degli etnonimi Bopodaxot, Bruzi, Prissani e Borussi.
Problemi di (co)referenza
15.45 16.00 Pietro U. Dini, Congetture su prussiano antico greiwakaulin
16.00 16.30 Discussione e chiusura dei lavori



